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только год?.. УЖЕ ГОД!
Субботняя встреча

I ІОВОСН- 
студии.

Ровно год назад 
впервые поднял за ­
навес Горно-Алтай­
ский областной дрз' 
матн’гескпй театр.

— Год — ото не­
много, если сравни­
вать с тем, что нам 
предстоит сделать,— 
рассказывает гостья 
сегодняшней суб­
ботней встречи глав­
ный режиссер театра 
М. Г. Назарова. —
Это время б о г а -  
то для нас прежде 
всего организацію!!- 
ными поисками. Г 
частности, формиро- 
вален творческий 
коллектив. Основу 
актерской труппы
составили выпускники 
бирской театральной
«Крещение» профессиональной 
сиеной они прошли в пашем об­
ластном к о н не рт11о-эст р а ди ом
бюро. Также через бюро в кол­
лектив пришло несколько та­
лантливых участников художе­
ственной самодеятельности. 
Часть актеров пригласили из 
других городов.

ГІа мой взгляд, состав сло­
жился довольно сильный. Уже 
замечены зрителем Линз Бали­
на, Ирина Охрипл, Наталья 
Скатова, Александр 
гнев, Леонид Усов, 
начинают другие, творческие 
работники, такие, как мой кол­
лега режиссер Погон Шума- 
ров. художник Николай Овчин­
ников... Надолго запомнятся 
всем первые спектакли, первые 
гастроли в своей области и со­
седней Хакассин. Давно ли, ка­
жется, это было? Но все >т<© 
год — уже немало. Он богат 
премьерами, которых было 
одиннадцать — таков главный 
итог. Еше был напряженный 
поиск театром своего творче­
ского почерка.

— Видимо, почерк должен 
быть неповторимым. Ведь ваш 
театр, Мария Гавриловна, нс 
похож на другие.

— Да, особенностей много. 
Они связаны с тем, что мы ра­
ботаем в многонациональной 
области, а главные наши зада­
чи — интернациональное и 
патриотическое воспитание на­
селения. Соответственно это 
определяет и репертуарную по­
литику театра. Условно репер­
туар можно разделить на три

Чекура- 
У версии о

потока: национальный, рус­
ский и интернациональный. На 
сиене живут рядом «Золотая 
заря» (II. Кучияк), «В добрый 
час» (В. Ролов), «Материнское 
поле» (Ч. Айтматов). Часть 
спектаклей идет одновременно 
на двух языках.

Главная сложность заключа­
ется в том, чтобы найти кон­
такт со зрителем. Дело не в 
языковом общении. Имен» в ви­
ду другое: наш зритель, так 
сказать, нетсатрализованн ын. 
Ведь Горно-Алтайск только- 
только становится театраль­
ным городом, и горожане прос­
то не успели привыкнуть к те­
атру, полюбить это искусство. 
Мы понимаем, что налажива­
ние контакта требует большого 
т іуда от нашего коллектива. 
1 , надо заметить, работать 
нам приходится в таком же 
ритме, как перед открытием 
первого театрального сезона.

—-Если учесть еще, что юный 
театр действует и сравнитель­
но небольшом городе, то ста­
нет ясно, насколько важна для 
него проблема зрителя. Как 
она решается?

— Зрителя называют душой 
театра. Отдельно от аудиіор.ш, 
сам для себя театр ис сущест­
вует. При создании нашего 
коллектива было ясно, что он 
должен работать не только в 
своих стенах. II действительно, 
каждую свою новую работу 
мы можем показать в городе 
лишь несколько раз, причем с 
аншлагом идут только самые 
первые представления. Поэто­
му жизненно важной является 
гастрольная деятельность. Ведь 
театр задуман как мобильный, 
нолустапнонариый. Кроме об­
служивания гороткан. наши 
группы работают на выезде, в

селах Горного Алтая. Сельские 
труженики видели спектакли

Мол вежи й лог»
М. Кильчичакова, 
альные анекдоты» 
лова. Специально детям адре­
совались кукольная сказка 
«Странный Вовка» и спектакль 
«Капля и капелька». Гастроль­
ный сезон у нас нс летом, как 
в других театрах, а в любое 
время года. В феврале, напри­
мер. одна из групп возвпати- 
лась.из Усть-Канекого района.

Каждая поездка обогащает 
информацией о зрителе. Зам е­
чено, что произведения граж ­
данственной, активной темати­
ки воспринимаются лучше, ког­
да они подкреплены позитив­
ным звучанием. Нужны и ост­
роумные, веселые комедии.

— Одна из первых работ те­
атра — «Юность» ио повести 
Б. Горбатова «Юность отцов». 
Видимо, в самом названии 
есть какая-то символика. Мож­
но ли говорить, что период пер­
воначального становления те­
атра закончен? Каковы его 
планы?

— Юность, а если хотите —и 
детство... И все связанные с 
этим «болезни»... Закончился 
ли этот период — судить зри­
телю. Но можно признать, что 
за некоторые постановки мы 
брались не столько от знания, 
сколько от незнания. Теперь, 
когда начались репетиции, не­
много даже жалеем, что не н а ­
копили достаточного опыта для 
работы, например, над драма­
тургией Бертольда Брехта. И 
хотя есть некоторая робость, 
все-таки будем пытаться в спек­
такле «Добрый человек из Се­
лу аи а» выразить все свое пони­
мание жизни, всю боль и крипе 
души. Как и прежде, питать те­
атр будет национальная драма­
тургия, произведения класси­
ков алтайской литературы и со­
временных авторов: Д. Кпничи- 
на, Б. Укачниа и дрѵгнх. Не 
будем расставаться с М. Кари­
мом, Ч. Айтматовым, ишем 
произведения современных ав­
торов других национальных 
литератур: иметь их мобильно­
му театру очень важно. Стало 
ясно, что без русской класси­
ки — Островского, Горького — 
также не обойтись. По-прежне­
му будем обращаться к драма­
тургии современных русских 
авторов. Есть мечта: сделать 
достоянном зрителя алтайский 
эпос и Шекспира.

Беседу вел 
В. БОЧКАРЕВ. 

Фото автора.
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